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Divanii 1iigati t-Tiirk teki Tek Heceli Fiillerin
Oduz, ve Kapgak Grubn Tiirk Lebgelerindeki
Durumuna Istatistiksel Bir Bakags

A Statistical View Toward The Monosyllabic 1 erbs
In Divanii Liigati't-Tiirk And Their Situation In
Oghuz And Kypchak Dialects
Mustafa TOKER”

OZET
Bu ¢alismada, Tiirkgenin en saglam yapiarindan birisi olan fiiller tizerinde karsilagtirmalr ve
istatistiksel bir inceleme yaptik. Divanii Liigati’t-Tiirk te gecen tek heceli fiillerin bugiinkii
cagdas Oguz ve Kipgak grubu Tiirk lehgelerindeki durumunu karsilagtirmali olarak ele alarak
istatistiksel sonuglara ulasmaya ¢alistik. Calismamizin temelini Divanii Liigati’t-Tiirk teki tek
heceli fiiller olusturmugtur. Karsilastirmada, Oguz grubu lehgelerinden Tiirkmen ve Tiirkiye
Tiirkgeleri, Kipgak grubundan ise Tatar ve Bagkurt Tiirkgeleri esas almmusgtir. Bu ¢alisma
sonucunda, Divanii Liigati’t-Tiirk teki tek heceli fiillerin bugiinkii lehgelerde %68-%76
oramnda yasadig: tespit edilmistir. Tiirkiye Tiirkcesi, agizlarda yasayan kelimeler dikkate
alindi§inda, tek heceli fiilleri muhafaza hususunda birinci siray: alirken, agizlarda yasayan
kelimeler disarida tutuldugunda sonuncu olabilmektedir.
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ABSTRACT
In this study, we made a comparative and statistical analysis on the verbs which are one
of the most lasting structures of Turkish. We tried to reach statistical results by comparing
and analyzing monosyllable verbs mentioned Dfvinii Liigdti’t-Tiirk and their situation in
Oghuz and Kypchak dialects. The monosyllable verbs in Divanii Liigati't-Tiirk form the
foundation of our study. In the cross tabulation, Turkoman and Turkey Turkish of
Oghuz group of dialects, and, Tatar and Bashkir Turkish of Kypchak group of dialects
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were taken. As a result of this study, it is discovered that the monosyllabic verbs in
Divanii Liigdti't-Tiirk are living in modern dialects in the ratio of 68%-76%.
Even though Turkey Turkish takes the first rank with regard to conserving the monosyllable
verbs considering the words living in the mouths, it may take the last rank when the words
living in the mouths are disregarded.
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Tiirkcenin en saglam yaprya sahip olan unsurlarindan birisi de siiphesiz
fiillerdir. Orhun Abidelerinden bugiine kadar yapisini hemen hemen hig
degistirmeden gelen ¢ok sayidaki fiilimiz bunun en giizel ispatidir. Tiirkgemiz,
milletimizin kiiltiir dairesini zaman zaman degistirmesi nedeniyle tespit
edilebilen ilk &rneklerinden bugiine kadar tiirlii degismelere ve gelismelere
ugramistir. Girdigi kiiltiir dairesi icerisinde, ihtiyaci olan cesitli kelimeleri
biinyesine katmigtir. Ozellikle isim ve isim kaynakli kelimelerde bu duruma
siklikla rastlanmistir. Ancak fiillerimize bakildiginda, hangi kiiltiir dairesi
icerisine girersek girelim, Osmanh Tiirkgesiyle yazilmis bazi eserler harig —ki bu
eserlerde yazilanin Tiirkge olup olmadigy, ya ciimlenin sonunda yer alan —dur/-
dir, -di/di gibi ekler, ya da etmek, eylemek, kilmak, olmak gibi yardima fiillerden
anlasilabilmekteydi- fiillerimizin degismeden nesilden nesile aktarildigim
gormekteyiz. Birbirinden binlerce km uzakliktaki iki ayr Tiirk toplulugu aym
nesneye farkli isimler verebilmekteyken, bunlarin ayni eylemleri farkh fiillerle
kargilama ihtimalleri nispeten diisiiktiir. Ozellikle tek heceli fiillerde bu durum
¢ok daha diisiik seviyelerdedir.

Bizim bu c¢alismayr yapmamizin amaci da esasen bu goriisiimiiziin ne
derece dogru oldugunu istatistiksel olarak ortaya koymakti. Bunu yaparken,
DLT’de kullanilan tek heceli fiillerin aradan gegen onlarca yiizyil sonra dahi
bugiin kullanilip kullanilmadiklarini, yapisal ve ses bilgisel agidan degisiklige
ugraylp ugramadiklarini gozler 6niine sermeye calistik. Calismamizda yer alan
cesitli grafiklerle yukarida s6ziinii ettigimiz hususlarin bazilarim istatistiksel
olarak ortaya koyduk, bazilarini ise calismamizin sonuna ekledigimiz listeyle
arastirmacilarin hizmetine sunduk.

Adindan da anlasilacag iizere ¢alismamiz, Divanii Liigati't-Tiirk (DLT)'te
gecen tek heceli fiillerin bugiinkii Oguz ve Kipgak grubuna giren Tiirk
lehgelerindeki durumunu incelemekten ibarettir. Dolayisiyla bu calismaya dahil
edilen kelimelerde aradigimiz tek olciit “tek heceli” olmalariyd.
Karsilastirmamizda Oguz grubu Tiirk lehgelerinden Anadolu ve Tiirkmen,
Kipgak grubu Tiirk lehgelerinden de Tatar ve Baskurt Tiirkgeleri esas alinmuistir.
Calismamizin temelini ise DLT'nin dizini olusturmustur.

Calismamiza DLT’de gegen tek heceli fiillerin tespitiyle basladik.! Fiillerin
tespitinde birtakim sikintilar yasadik. Ciinkii bazi tek heceli fiillerin birden fazla

1 Robert Dankoff ile James Kelly'nin birlikte hazirladiklar1 dizin esas alinmuistir.
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sekilde dizinde yer aldigimi gordiik. Boyle fiillerin hepsinin listeye alinmasi,
yapacagimiz istatistiksel arastirmada bizi yanlis sonuclara goétiirecekti. Bu
sebeple boyle fiilleri bir elekten gegirmek gerekiyordu. Elden geldigince hassas
bir sekilde bu kelimeleri eleyerek yalnizca birisini hesaba dahil ettik ve
¢alismamizin sonunda yer alan ¢izelgedeki “6z” baslikli siitunda kesin listemizi
olusturduk. Yaptigimiz sayisal degerlendirmelerde bu liste esas alinmustur.

DLT’de tespit ettigimiz tek heceli fiillerden olusan listemiz son seklini
aldiktan sonra, bu fiillerin anlamlarini yan siitunda verdik.2 Ardindan, bu
kelimelerin inceledigimiz lehgelerde bulunup bulunmadigmin arastirmasina
gectik. Bu isi yaparken, inceledigimiz lehgelerin yaz1 dili sozliiklerini esas
almakla birlikte, yazi dili sozliiklerinde bulunmayan fiiller i¢in agiz
sozliiklerine de miiracaat ettik. Ag1z sozliiklerinden alinan fiillerin yaninda, bu
durumu yay ayrag icerisinde egik harflerle ag1z yazarak belirttik.

Karsiliklar: aranan tek heceli fiillerden bazilarinmn ilgili lehgelerde farklh
anlamlarda kullanildig: goriilmiistiir. Boyle olmasina ragmen bu fiillerin listeye
alinmamasinin uygun olmayacag1 kanaatinde oldugumuz icin (Ciinkii bir fiil,
farkli lehcelerde birbirinden farkli anlamlarda kullanilabilmektedir. Hatta bu
durum aym lehgenin farklh agizlarinda dahi goriilebilmektedir.) listemizi bu
fiilleri de dahil ederek olusturduk. Ancak boyle fiillerin anlamlarimin farklh
oldugunu dipnotlarda belirtmeyi de ihmal etmedik.

Listemizin 6ziinii olustururken su hususlar1 goz dniinde bulundurduk:

1) Anlamlar birbiriyle ayni veya benzer olan fiilleri, ka¢ degisik sekilde
yazilirlarsa yazilsinlar tek fiil olarak kabul ettik: yum(mak)-yiim(mek); tod(mak)-
toy(mak); tidmak-titmak-tiymak vb. gibi.

2) Tek heceli olduklar1 halde, bir fiilden fiil yapma ekiyle tiiremis olan
fiillerin yalnizca birer tanesini degerlendirmeye aldik. (Bugiin kullanimda
olanlar tercih edilmistir. Mesela, si- fiili bugiin kullanilmazken sin- fiilinin
kullanildig1 goriiliir. Biz haliyle sin- fiilini tercih ettik.).

Yapilan tarama neticesinde, DLT’de 316 adet tek heceli fiilin madde bast
olarak verildigi tespit edilmistir. Bu fiillerin yukaridaki hususlara gore
elenmesinden sonra elimizde 301 adet tek heceli fiil kaldig1 goriilmiistiir.

Calismamizin sonunda verdigimiz listede, egik harflerle yazilan ve “6z
siitununda sira numarasi verilmeyen fiiller, yukarida soziinii ettigimiz hususlar

2 Anlamlandirmada ¢ogunlukla Robert Dankoff’/James Kelly’ye bagsvurulmakla birlikte, zaman
zaman Besim Atalay’dan da yararlanilmustir.
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dan dolayr elenen ve dolayisiyla da hesaba dahil edilmeyen fiilleri
gostermektedir.

Geriye kalan 301 adet tek heceli fiilin (anlamlar1 g6z ard: edilmek kaydiyla)
228'i TT'de, 218’i TmT’de, 206 adedi TaT’ta 208’i de BT'de varhigini devam
ettirmektedir. Dolayisiyla TT'de 73, TmT’de 83, TaT’ta 95, BT'de ise 93 fiil
bugiin kullanilmamaktadr.

250-
2004
150+
100 O var
50 B yok
0
TT TmT TaT BT
O var 228 218 206 208
B yok 73 83 95 93
1. Tablo

Yukaridaki tablo ve grafikten de anlasildig1 {izere, genel anlamda en fazla
benzer tek heceli fiili 228 adetle (% 76) TT barindirmaktadir. Onu 218 fiille (%
72) TmT, 208 fiille BT (% 69) ve 206 fiille (% 68) de TaT takip etmektedir.

DLT-Tiirkiye Tiirkgesi

O var

B yok

228;76%

1. Grafik
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DLT-Tiirkmen Tiirkgesi

83;28%
O var
W yok
218;72%
2. Grafik
DLT-Baskurt Tiirkgesi
93;31%
O var
W yok
208; 69%

3. Grafik
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DLT-Tatar Tiirkgesi

95;32%

Ovar
B yok

206; 68%

4. Grafik

Bu fiillerden 213 (% 71)"ti TT’de, 201 ( % 67)'i TmT’de, 194 (% 64)"ii BT'de
ve 192 (% 64)’si TaT’ta anlamlarini da muhafaza ederek yasamaktadir:

Anlamlarin1 Muhafaza Ederek Yasayan Tek Heceli Fiillerin
Lehcelere Gére Durumu

300+

200+
100 O var
B yok
0l y
TT TmT TaT BT
O var 213 201 192 194
W yok 88 100 109 107
2. Tablo

Tabloda da goriildiigii izere, DLT deki tek heceli fiilleri anlamlariyla birlik-
te en ¢ok muhafaza eden lehge Tiirkiye Tiirkgesidir. Diger ti¢ lehcedeki kelime
adedi Tiirkiye Tiirkcesine gore daha diisiik seviyededir. DLT’deki anlamiyla
ortiismeyen tek heceli fiil sayis1 TT’de 15, TMT’de 17, TaT ve BT’de ise 14’er
adettir.
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TT’de anlamin1 da muhafaza ederek yasayan kelime sayisinin diger lehgele-
re gore daha yiiksek ¢ikmasi, edebi dilde kullanilmamakla beraber agizlarda
varligini devam ettiren kelimelerin ¢okluguyla iligkilidir. Tam 49 tek heceli fiil,
TT edebi dilinde yasamamasina ragmen agizlarda yasamaya devam etmektedir.
Agizlara mahsus olan kelimeler (TmT’de 5, TaT’ta 4, BT'de 2 fiilin agizlarda
yasadig tespit edilmistir.) cikarildiginda TT % 59 (179), TmT % 71 (213), TaT %
67 (202), BT ise % 68 (206) oraninda bir paya sahip olmaktadir:

Agizlarda Yasayan Kelimeler Hari¢ Tutulursa

300+

200

100 O var
B yok
0l y
TT TmT TaT BT
O var 179 213 202 206
B yok 122 88 99 95
3. Tablo

DLT’de gegen bazi tek heceli fiillerin incelenen higbir lehgede bulunmadig:
goriilmektedir. Calismamizin sonunda verdigimiz ¢izelgede, olmadiklar1 (---)
isaretiyle gosterilen bu kelimelerin (tekrar edilenler ¢ikarildiginda) sayis1 54 tiir.
Ote yandan inceledigimiz dért lehgenin hepsinde ortak olarak bulunan tek he-
celi fiillerin sayis1 ise 183'tiir. Baz1 kelimelerin yalnizca bir leh¢ede bulundugu
goriilmektedir. Bu kelimelerin toplam sayisi1 19'dur. Bunlarin 13'i TT’de, 6's1
TmT’de tespit edilmistir. Iki lehgede mevcut olan fiillerin sayisi 29, ii¢ lehcede
bulunanlarin sayisi ise 16’dur.
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Tek Heceli Fiillerin Genel Durumu

18

200+

150

100+

19 29 1
0

Tek iki lehcede |ii¢ lehgede | biitiin higbir

‘El adet 19 29 16 183 54

4. Tablo

Yukaridaki tablo, grafige dokiildiigiinde karsimiza asagidaki sekil ¢ikmak-
tadir:

54;18% 19;6%  59.10%

O Tek lehgede(1)

B iki lehgede (2)

O {i¢ lehgede (3)

O biitiin lehgelerde (4)
W hicbir lehgede (5)

183;61%

5. Grafik

DLT’de gegen tek heceli fiillerin 29 adedi, yalnizca tek grupta, yani ya Oguz
ya da Kipgak grubuna dahil lehgelerin her ikisinde birden goriilmektedir. Yal-
nizca Oguz grubunda goriilen tek heceli fiil sayis1 20 iken, Kipgak grubunda bu
say1 9’dur.

Yalnizca Oguz grubunda bulunan kelimeler sunlardir: buy- (DLT bud-), ¢at-, ¢cek-,
ek-, ev-(TmT e:v-; DLT éw-), kar- (TmT ga.r-), kat- (TmT gat-), kil-, kok- (TmT ko-
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ka-), o¢-, 6g- (6v-), ort-, ser-, siirg- (TmT siiriis-), tez-, tus- (TmT du:s-), um-, tis- (TmT
lys-). yay- (yayik), yé- (TmT iy-).

Su fiiller ise yalnizca Kipgak grubunda goriiliir: a¢- (BT as-) “acikmak”, ag- (TaT
av-, BT aw-), bus- (TaT pos-, BT bos-), kat- (katilasmak), kon-, talk-, tid- (tiy-), tun-
Y 3[k -

SONUC

Yapmus oldugumuz degerlendirmeler neticesinde elde edilen sonuglar1 su
sekilde 6zetlemek miimkiindiir:

1. Agizlariyla birlikte degerlendirildiginde Tiirkiye Tiirkcesi, DLT deki tek
heceli fiillerin % 76’sim1 korumaktadir. (bk. 1. Tablo, 1. Grafik) Agizlardaki keli-
meler gikarildiginda ise bu oran % 59’a diiger. (bk. 3. Tablo) Bu verilerden hare-
ketle; agizlarda yasayanlar da hesaba dahil edilirse TT, DLT’de bulunan tek
heceli fiilleri yasatma konusunda ilk siray1 almakta; agiz kelimeleri hesaba dahil
edilmezse, ancak sonuncu olabilmektedir.

2. Tiirkmen Tiirkcesi agiz kelimeleriyle birlikte degerlendirildiginde %
73’liikk oranla TT’den sonra ikinci sirayr almaktadir. Agizlarda kullamilan keli-
meleri hesaba katmadigimizda ise % 71’lik oranla ilk sirayr TmT alir. BT %
68'lik oranla ikinci, TaT ise % 67’lik oranla iigiincii siray1 almaktadir. Yukarida
da ifade edildigi gibi TT % 59 ile ancak son sirada yer almaktadir.

3. Rakamlara bakildiginda DLT’de bulunup bugiinkii lehgelerde bulunma-
yan tek heceli fiillerin azimsanmayacak bir miktarda oldugu goriilmektedir.
Higbir lehgede tespit edilemeyen tek heceli fiil sayis1 54’tiir. Bunun toplam tek
heceli fiile oran1 % 18 olmaktadir. Bu kaybin sebebini, bu kelimelerin kullanim-
dan diismesine baglamamak gerekir. Zira DLT deki kelimeler, cesitli Tiirk boy-
lar1 arasindan derlenmis kelimelerdir. Haliyle de her boyun kendine mahsus bir
agz1 ve kelime hazinesi vardir. Bir boyda kullanilan kelime, diger boyda kulla-
nilmayabilmektedir. Burada incelenen lehgeler disindakilerde belki de bu fiille-
rin hala yasadig: tespit edilebilecektir. Bu hususta yapilacak baska calismalar,
bu durumun aydinlatilmasina yardim edecektir. Bu sebeple, % 18’lik oran1 sa-
dece kelimelerin kullanimdan diismesiyle izah etmek dogru bir yaklasim ol-
maz.

4. Tatar Tiirkgesiyle Bagkurt Tiirk¢esinin hemen hemen aynu fiil adedine ve
asag1 yukari ayn1 yiizdeye sahip olmasi sasirtic1 olmamalidir. Yiizyillar boyunca
bir arada yasamuis olan bu iki Tiirk boyunun kelime hazinesi sadece fillerde de-
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gil, genel olarak da asag1 yukar1 aynidir. Bu iki lehgeyi birbirinden ayiran en
6nemli husus, iki lehce arasinda var olan birtakim ses bilgisi farkliliklaridir. Bu
sebeple de gerek kelime adedinde ve gerekse yiizdelik hesaplamalarda birbirle-
rine ¢ok yakin rakam ve oranlara ulasilmaktadir.

5. DLT’de tespit ettigimiz 301 tek heceli fiilin 183 (% 61)"ii inceledigimiz 4
lehgede de birtakim ses farkliliklarini dikkate almazsak yer almaktadir. Bu oran
bize Oguz ve Kipgak Tiirk lehgelerindeki genel fiil benzerlikleri hususunda da
bir ipucu verebilecektir. ©
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Timi | Oz | DLT Anlami Tiirkiye Tiirkmen Tatar Bagkurt
1 1 ag-1 Agmak; fethetmek ag- ag- ag- as-
2 2 ac-1I Karni actkmak -—- - ag- as-

. Cikmak, belirmek; yiik- . . - . .
3 3 ag-1 celmek ag- (agiz) | ag- ag- ag-
4 4 ag-11 rengi degismek -—- - av- aw->
5 5 ak- Akmak ak- ak- ak- ak-
6 6 al- Almak al- al- al- al-
alk-
7 7 alk- Bozmak, mahvetmek _ - - o
(ag1z)
8 8 ar- I Yorulmak ar- (agiz) | ar- ar- ar-
9 9 ar- II Aldatmak - — - —
10 10 | art- Artmak art- art- art- art-
11 11 | as- Asmak as- as- as- as-
- Asmak, bir tepeyi Obiir

12 12 | ag- yana gecmek as- as- as- as-
13 13 | at- Atmak at- at- at- at-

Toplanmak, istismek; < -
14 14| aw- etrafin1 cevirmek af- (agiz) | - - -
15 15 | ay- Soylemek - ayt- eyt- eyt-
16 16 az- Azmak, yoldan ¢ikmak az- az- az- az-
17 17 | ba- Baglamak; tutturmak - -—- - -
18 | 18 | bak- | Bakmak bak- bak-* bak- bak-

(agiz) (agiz)

19 19 | bar- Varmak, gitmek var- bar- bar- bar-
20 20 | bas- Basmak;v . sikigtirmak; bas- bas- bas- bas-

boyun egdirmek
21 21 | bat- Batmak (gunﬂe s)j gbzden bat- bat- bat- bat-

kaybolmak, gomiilmek
22 22 | bed- Goz zayif gérmek - - — —

TT ve TmT’de a¢- fiili yerine acik- fiili kullanilmaktadur.
TaT ve BT"de kelime genel olarak bir hal degisikligini ifade eder. Ancak sozliiklerde dogrudan

“renk degistirmek” anlamina rastlanmamusgtir.

Ba- fiili inceledigimiz lehgelerin hicbirinde kok halinde kullanilmamakta, yerine ba- fiiline
dayanan bagla- (TT)/ba:gla- (TmT) ve beyle- (TaT/BT) fiilleri kullanilmaktadir.
TmT de bak- fiili yaninda Kipgak Grubu Tiirk lehgelerinde goriilen gara-(<kara-) fiili de kulla-
nilmaktadir. TaT ve BT'de yaygin olarak kara- fiili kullanilmaktadir.
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23 23 | bér- Vermek ver- ber- bir- bir-
24 24 | bert- Berelemek, zedelemek bel:t_ - ber- ber-*
(agiz}
25 25 | bez- Titremek bez- bez- biz- biz-’
. . . pég- .
26 26 | big- Kesmek, bigmek big-, big- big- (aglz)x bés-
Pigmek, olmak, kimiz
27 27 | big- tulumunu  olmast  igin | pis- bis- bés- bés-
sallamak
28 28 | bil- Bilmek bil- bil- bél- bél-
29 29 | bog- Bogmak bog- bog- bu(w)- biw-
30 | 30 | bog | Bikmek kvirmak (uza- | pp biik- bok- | bok-
tilmig bacagi)
31 31 | bol- Olmak ol- bol- bul- bul-
32 32 | boz- Bozmak; sokmek boz- boz- boz- boz-
) | biig-
33 | 33 | bog- | Blemek toplamak, b s | pove- boye- | biye-
araya getirmek h
(ag1z)
34 34 | bos- Vurmak, dovmek - -—- - -
35 35 | bud- Donarak 6lmek bu},” buy- - -
(ag1z)
36 36 | bul- Bulmak bul-’
37 37 | bur- Gﬁ?el koku yiikselmek, | . . 0
bugulanmak
38 38 | bus- Pusuya yatmak pus- bus- pos- bos-
Can1 sikilmak, huzursuz
39 39 | bus- olmak - - pos- bos-
Gizlenmek; midesi bu-
40 40 | bik- lanmak; bir seyden usan- | bik- - - -
mak
41| a1 | b | DUmel birarya getic |y, biir- bisr- bisr-

10

“Incinmek, burkulmak; yara azmak” anlamlarinda kullanilmaktadir. Bu kelimeden tiiredigi
belli olan ber-e ismi de yara bere tekrar grubunda varligin siirdiirmektedir.

TaT ve BT’de bert- fiili gegmemekle birlikte, bu fiilin kokii olabilecek ber- (siddetli bir sekilde
vurmak) fiili iki lehcede de karsimiza ¢ikmaktadir.

Fiilin anlami, dort lehgede de DLT"deki anlamindan farklilik gostermektedir.

Tatar Tiirkcesinde picak, picki (TTAS, 11/565, 566) kelimeleri yasamasina ragmen, pi¢- fiilinin
kullanimdan diismesi ilgi ¢ekicidir. Pi¢- fiili ise “elbise bicmek” (TTAS, 1I/512) anlamiyla ag1z-
larda yasamaktadar.

Diger lehgelerde bul- fiili yerine tap- fiili kullanulmaktadur.

Bur- fiiline TT’de tesadiif edilmemektedir. Diger ii¢ lehcede ise bu koke dayandigini sdyleyebi-
lecegimiz burugsa- (ITmT), bursi- (TaT) ve burhi- (BT) fiilleri goriilmektedir. Ancak bu fiiller
“kotii kokmak, kotii koku yaymak” anlamlariyla DLT deki anlamindan ayrigsmigtir.
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Sesi  kisilmak; borcunu
dogrulamak; yara diizel-
- mek; inanmak (Allah’in . . . .
42 42 | bit- birligine); bitmek (bitki); bit- bit- bét- bot-
dogmak (cocuk); yaratil-
mak
Tekrar ede ede ogretmek;
43 43 | cak- kiskirtmak; c¢akmak (ates | cak- cak- cak- sak-'"'
yakmak i¢in)
Devirmek; yenmek; kula-
gma gelmek; bir yere 12
44 44 | k- vurmak (elbise, ortii vb. cal- cal- cal- sal-
temizlemek i¢in )
Yiizmek; (ata sopayla) an-
45 45 | cap- vurmak; (boynuna, boga- s, cap- cap- sap-
(agiz)
zina) vurmak
Kuzuyu koyunun yanina 14
46 46 | cat- Katmak cat- cat- - -
Kitab1 noktalamak; attan 15
47 47 | gek- Kan almak cek- cek- - -—-
Birakmak, serbest birak- | ¢ert- . cirt- .16
48 48 | gert- mak; kenarmi kirmak (ag1z) girt- [¢iyért- sirt-
c1g- Baglamak, diiglimlemek | . . .
49 49 [gig- (bohga)
. Sirtinme yarasindan
S0 30| - dolay1 at ¢okmek - - - o
51 51 | ek-1 Cikmak ¢1k- ¢1k- ¢1k- sik-
1k- ag-
52 52 ?7]] Nemlenmek (a12) -- -—- -
Saldirmak  (kug), istiine | ¢ok-/cog- 18
53 53 | ¢ok- cullanmak (a312) ¢ok- ¢oki- soko-
com/- ¢im- . } _
54 54 oom- Dalmak, dalis yapmak (a12) ¢lim cum sum
Germek, esnetmek, uzat-
55 55 | ¢6j- mak - - - -
o Diz  ¢okmek; batmak, . " ¢lik- .
56 56 | ¢ok- gomiilmek cok- ¢ok- (kon.) stik-

13
14

15
16
17

Bu fiil “cakip yakmak” anlami diginda TmT, TaT ve BT’de “Ignesini batirmak; dislemek, 1sir-
mak (ari, yilan, ¢ryan vb i¢in)” anlamim da tasimaktadir.

Cal- fiili TT ve TmT’de “kesmek; yere calmak, yikmak, miizik aleti calmak” anlamlarinda kul-
lanilirken TaT’ta “kesmek; ¢aprazlamasina koymak; celme takmak, baglamak” anlamlarinda
kullanilmaktadir. BT’de TaT’tan farkl1 olarak “celme takmak” anlami yerine, “yolunu kesmek,
ontinii kesmek” anlamina rastlanmaktadur.

“Kogmak” anlaminda kullanilmaktdur.

iki lehgede de anlam DLT ile uyusmamaktadir. TmT’de “yirtig1 veya sokiigii dikmek; bagla-
mak; mec. evlendirmek; yeterli olmak” anlamlarma gelirken, TT'de yaygin olarak “tepelerin-
den birbirlerine ¢caprazlama durdurmak; satasmak; karsilasmak; zamani gelmek” anlamlariyla
kargilagilmaktadir.

TaT ve BT’de ¢ek- fiili yerine tart- fiili kullanilmaktadir.

Kelime, TaT ve BT’de “fiske vurmak” anlamina gelmektedir.

Fiil, ¢ig kelimesiyle baglantili olmalidir. Ancak incelenen lehgelerde bu sekliyle kullanildigina
rastlanmamustir.

Anlamlar1 DLT’deki anlamlardan farklidir. TmT’de “gagalamak”, TaT ve BT'de “kazmak”
anlamina gelmektedir.
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57 57 | eg- Egmek eg- eg- iy- iy-
58 58 | ek- Yaymak, sagmak, ekmek ek- ek- — P
59 59 | em- Emmek (bebek) em- em- im- im-
60 60 | én-/in- | Inmek in- in- in- in-
61 61 | en- Sagmak, sasirmak - - — —
62 62 | er- Olmak i- i- i- i-
63 63 | ert- Gegmek -—- - - -

64 64 | es-I Uzatmak, siindiirmek — - — -

65 65 | es-1I esmek (riizgar) es- 0Os- is- is-
is- . .

66 66 | es-1 Esmek (kum vb.) es- (agzzf° is- is-

67 67 | es-II Kosmak, hizli yiliriimek es- (agiz) | -- - -

68 68 | es-II | Tasmak — — —

Yansima kelimelerle yar-

69 69 | ét- dimer fiil et- et- it- it-
70 70 | éw- Acele etmek ev- (agiz) | ew- - -
71 71 éz- Tirmalamak, kasimak ez- ez- iz- iz->!
(-mak) Gondermek, sal-
72 72 |4 mak (avda kopegi) - - - -
. 1l-
73 73 | 1l- Inmek (ag'zz)zz — — —
74 74 | ig- Icmek ic- ic- ic- is-
. Ilismek, yapismak; 1sir- . .
75 75 | il- mak (kopek) il- il- il- il-
76 76 | -1 (-mek) Yarmak yir- (agiz) | yir- yér- yir-
(-mek) Yalmiz  olmak,
7 77| - terkedilmek - - - -
8 | 78 |- | Toplamak itk- (agiz) | T érk-
P 0\ @gzp?
79 79 | it- (-mek) Yapmak, etmek et- et- it- it-
80 80 | it ftmek, ytkmak it- it- ét- ét-

19
20

21

22
23

Bu fiili karsilamak tizere TaT’ta ¢ce¢-, BT’de ses- fiili kullanilmaktadir.

Tiirkmen Tiirkcesi edebi dilinde”esmek” anlami icin do:r- fiili kullamlmaktadir. I:s- fiili “or-
mek” anlamini karsilar. TaT ve BT’de kelime “1. dagitmak, bozmak 2. 6rmek” anlamina gelir.
Fiil, TT’de “ezmek, cignemek; mec. bask: altinda bulundurmak” anlamlarina gelirken, TmT’de
“bir seyi 1slatmak, nemlendirmek; zulmetmek” anlamlarina gelir. TaT ve BT’de ise “sert bir se-
yi suyla karistirmak; ezmek, ¢ignemek; doviip halsiz birakmak; zulmetmek” anlamlarinda kul-
lanilmaktadir.

“Uykuya dalmak, uyuklamak” anlaminda kullanilir.

DLT ile arasinda anlam farklilig1 vardir. TmT’de “oyalanmak” anlamina gelmektedir.
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81 81 | ka- Dirmek (ortii vb.); etrafi- | . . .
na koymak
82 82 | kag- Kagmak, gitmek kag- gag- kag- kas-
83 83 | kad- Tipiden 6lmek --- - -—- -—-
84 84 | kak- Kakmak, hafifce vurmak kalf- kak- kak- kak-
(ag12)
85 85 | kal- Kalmak, artmak kal- ga:l- kal- kal-
86 86 | kam- Oldiiresiye dovmek - - --- -
87 87 | kan- Kanmak (su vb.) kan- ga:n- kan- kan-
Calmak; vurmak, carpmak
88 88 | kap- (seytani bir hareketle); | kap- gap- kap- kap-**
ucurmak (riizgar)
89 89 | kar- Karistirmak, katmak kar- gar- - -
- Bogulmak (suda); tagmak
2 9 | kar- (kanaldan su) - - - -
91 91 | kat-I Katmak, karigtirmak kat- gat- - -
92 92 | kat-I Sert olmak, katilagmak - - kat- kat-
Bir tarafa donmek; kayir- 25
23 93 | kay- mak; saygi gdstermek kay- gay- kay- kay-
94 94 | kaz- ]jeaszrgik’ kazip gikarmak, kaz- gaz- kaz- kaz-
95 95 | keg- Gegmek; 6lmek gec- gec- kig- kis-
96 96 | kég- Gecikmek ——
ked- . . . .
97 97 ket Giymek giy- gey- kiy- kiy-
98 98 | kel- Gelmek gel- gel- kil- kil-
99 99 | ker- }?:\fgl;l;’k gekip uzatmak; ger- ger- kiyir- kir-
100 100 | kert- Kertmek, centmek kert- kert- kirt- kirt-
101 101 | kes- Kesmek kes- kes- kis- kis-
102 | 102 | két- Slf;lr(nek’ gekilmek, ayril- | ., git- kit- kit-
Cignemek; gevelemek, ov-
103 | 103 | kew- | kekeleyerek  soylemek; ‘?’a )
yumusatmak, gevsetmek &

24

25

26

TaT ve BT’deki anlam diger lehgelere gore farklilik arz etmektedir. Bu lehgelerdeki anlami
“yemek veya icmek i¢in agzina almak; dudaklar1 arasmna kistirmak; 1sirmak, dislemek (kopek
hk.)” seklindedir.

Kelimenin anlami TmT’de “ugmak, dolasmak, ylizmek, diismek”; TaT ve BT’de “Kumas veya
derinin kenarini ¢ekmek veya bunlarin kenarina siislemeler yapmak”tir.

1nceledigimiz hicbir lehgede keg- ya da gec- fiili “gecikmek” anlaminda kullanilmamistir. Bu
anlami vermek tizere bugiin TT’de gecik-, TmT’de gi:cik-, TaT ta kicik-, BT’de ise kisik-sekilleri
kullanilmaktadar.
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104 104 | kez- Gezmek, dolagmak gez- gez- giz- giz-
105 | 105 | k- | Yapmak, etmek kil gi-flal-
(agiz)

106 106 | kur- Kazimak, kazryarak temiz- - gir- Kar- ar?
lemek

107 107 | kark- Kirkmak, makasla kesmek | kirk- girk- kirk- kirk-
Kismak, sikmak, sikigtir-

108 108 | kis- mak: kisaltmak kis- gis- kis- kis-

109 kis- < kiyis- bk. kiy-
Soziinden donmek; egik

110 | 109 | kiy- bir sekilde kesmek, kiy- | kiy- giy- kiy- kiy->*
mak

111 110 | kik- Bilemek - - -

112 111 | kir- Girmek gir- giir- kir- kir-

113 kod- bk. koy-
Kokmak, kokusu yiiksel-

114 112 | kok- mek; alcalmak, kiigiilmek | kok- koka- -—- -—-
(su, ¢iban, yumru vb.

115 113 | kol- Rica etmek, istemek -—- -—- - -

116 114 | kon- Konmak (kus); yerlesmek | kon- gon- kun- kun-
Kalkmak, ayaga kalkmak;

117 115 | kop- esmek (riizgar) kop- gop- kup- kup-

118 116 | kork- Korkmak kork- gork- kurk- kurk-

Koymak, katmak; yazmak | kos-

119 117 | kos- (siir) (a12) 20s- kus- kus-
120 kot- bk. koymak

121 118 | kow- Kovmak, kovalamak kov- kov- kuw- kiw-

Koymak, terk etmek,

122 119 | koy- birakmak koy- goy- kuy- kuy-
123 120 | kog- Gogmek, yola ¢ikmak g0¢- g0¢- kiig- kiis-
124 | 121 ll?ug:/ Gézlemek; gormek giit->’ két- két-
125 122 | kom- Gommek gém- gém- kiim- kiim-

2 Fiil, TT’den farkl olarak TmT, TaT ve BT'de “1) bir seyin ylizeyini kazimak; tiras etmek (sag,
sakal vb.), dibinden kesmek; kiigiik parcalara ayirmak; 2) Toptan yok etmek; vurup pargala-
mak” anlamlarina gelmektedir.

28 TT’de “ince pargalar halinde dogramak; mec. feda etmek”, TmT’de “bicakla kesmek; yarala-
mak, bir seyi kesmek”, Tat ve BT"de ise “iist tarafindan kesmek” anlamlarina gelmektedir.

2 TT’de anlami daralmustir.
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Diizelmek, kabullenmek;
126 123 | kén- gmsme?(, koyulmak (se—_ . 30 Kiin- o
yahate); yola getirmek (asi
at1)
127 124 | kor- Gormek gor- gor- kiir- kiir-
128 | 125 | kéy- | Yanmak koy- Koy- Koy- Koy-
(agiz)
129 126 | kom- Dalgalanmak (su) -—- - - -
kog-
130 127 | kug- Kucaklamak (a12) gug- kog- kos-
131 128 | kun- Calmak, asirmak -—- - - -
132 | 129 | kur- | Toplanmak (asker); Kur- |, our- Kor- Kor-
mak; hiirmet etmek
133 130 | kus- Kusmak, boyas1 solmak kus- gus- kos- kos-
134 131 | kuy- Kagmak (at) --- -—- - -
135 132 | kiil- Giilmek giil- giil- kol- kol-
Kanlanmak, canlanmak,
136 133 | kiirs- giicli olmak; fazla dolu | --- - - -
olmak (tas, kap vb.)
137 134 | kiis- Kiismek, darilmak kiis- -—- - -
138 kiit- bk. két-
139 135 | man- Kusanmak  (silah); - ban- ban- - man- man-
mak, bandirmak
. Ayaklarini toparlayip
140 136 | mdn- | i me atmak (at) - - - -
Yiiksekten atmak, atip mun-
141 137 | mun- tutmak - (ag1z)” - -
142 138 | miin- Binmek, tizerine ¢ikmak bin- miin- mén- mén-
143 139 | op- Solmak, rengi atmak on- ofi-” uf- ufi-
Dilimleyerek pisirmek
144 140 | ol- (eti); eski piskii olmak, | ul- (agiz) | --- - -
yipranmak (elbise, ortii)
145 141 | op- Yutma sesi ¢ikarmak --- -—- - -
146 142 | or- Kesmek, bigmek vur- ur- or- or-
147 143 | oy- Oymak, i¢ini bosaltmak oy- oy- uy- uy-
148 144 | oz- One gegmek 0z- (agiz) | oz- uz- uz-

TmT de gon- seklinde bir fiile rastlanmaz. Ancak o koke dayandig1 acik olan ve “y6nelmek,
yollanmak, dogrulmak; yoluna girmek, diizelmek” anlamlarma gelen koniik- fiilinin kullanil-
dig1 goriiliir. TaT ve BT'de de “alismak” anlamina gelen kiinik- fiili bulunmaktadir.

TaT ile BT’de anlam farkhidir. Fiil bu lehgelerde “razi olmak, riza gostermek; alismak” anlami-
na gelmektedir.

Kelime “gok yaslanmak” anlamina gelmektedir.

TT ile TmT’de kelimenin anlami farkhidir.
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Gittikgce hafifleyip kay-

149 145 | 6¢- bolmak (ates; ofke); ke- | O¢- (agiz) | O¢- - -
silmek (soluk)

150 146 | og- Ovmek ov- ov- - -

151 147 | ol- Olmek ol- ol- ul- ul-

152 148 | 6n- B}tmek, yetismek (bitki); | 5n- . .
gitmek

153 149 | op-1 Opmek &p- op- iip- iip-

154 150 | op-1I Az az igmek - - - -
Yiikselmek (bulut); gece-

155 151 | &r-1 leyin otlatmaya ¢ikarmak | --- o= - -
(koyunu)

156 152 | 8- | Ormek (sag) or- or- iir- iir-

157 | 153 | ort- Ortmek ort- ort-

158 154 | ot-1 Otmek, sakimak ot- — - —

159 155 | ot-1I Delmek, delip gegmek --- ot- t- it-

160 156 | sag- Sagmak, serpmek sag- sag- ¢ec- ses-

161 157 | sag- Sagmak sag- sag- sav- hav-

162 sak- bk. sa-

163 | 158 | sal- | Sallamak; isaretle bildir- ) o, s sal- sal- hal-
mek; toplamak, yigmak

164 159 | sa- Saymak say- say- sana- hana-

165 160 | san- Saymak; sanmak san- sa:na- sana- hana-"*
Saplamak; bozguna ug- 37

166 161 | sang- ratmak, yenmek sang- sang- geng- sens-
Ipligi igneye gegirmek;

167 162 | sap- baglamak, tutturmak; | sap-* sap- sap- hap-
onarmak, tamir etmek

168 163 | sar- Sert bir sekilde azarlamak sar- sara- sar- har1->

34

35

36

37

38

39

TmT de “bitmek, gogermek; yara vb. ortaya ¢ikmak; tiiy ¢ikmak; ayaga kalkmak” anlamlarina
gelmektedir.

TT’de anlam diger lehgelerden farkhidir. TT'de “géndermek, sebest birakmak” anlamlarina
gelirken “diger ii¢ lehcede “kurmak, yapmak; koymak; atmak” anlamlarin tasir.

Kelime, TT’de “sanmak”, diger lehcelerde “saymak” anlamina gelmektedir. Her ne kadar
kokii sa- fiili olsa da TT’deki “sanmak” anlamindan dolay: ayr1 bir fiilmis gibi listeye dahil
edilmistir.

Tiirkge Sozliik’'te “eski” kaydiyla “saplanmak, batmak” anlami verilmistir. Diger lehgelerdeki
anlamindan farklilagmsgtir.

Kelime TT’de “yoldan ayrilmak, bagka yola girmek” anlamina gelmektedir. Bu anlam TaT’ta
da vardir. TaT ve BT'de “eskiyen kismi1 yenilemek”anlaminda kullanulir. TmT’de ise “bir seyi
baska seye gegirmek”; as1 yapmak (bitkiler i¢in); birlestirmek, eklemek” anlamlarina gelir.
Inceledigimiz dort lehgede de DLT ile anlami farklidir.
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Sizmak, damlamak; gev-
169 164 | sark- sek bir sekilde sarkmak | sark- sark- sark- hark-
(binicilikte bacak)
170 165 | sat- Satmak sat- sat- sat- hat-
Sabretmek, sabirli olmak, 40
171 166 | ser- dayanmak ser- ser- - -
172 167 | sew- Sevmek sev- sOy- sOy- hoy-
173 SI- Kirmak,; bozmak; yenmek -— -— — i
174 168 | si¢- Sigmak S1G- S1G- tig- ti1s-
. Tesir etmek, dokunmak; - -
175 169 | sig- uygun olmak, sigmak sig- s1g- sty- hiy-
176 170 | sik- Sikistirmak, stkmak sik- sik- sik- hik-
177 171 | sm- Klr}]mak, bozulmak, sin- sin- sin- hin-
incimek (ag1z)
- (-mak) Erimek; sizmak; ) : : )
178 172 | siz sicaklasmak (giines) S1Z S1Z S1Z hiz
; . siy- . . .
179 173 | sid- (-mek) Isemek, siymek (a512) siy- siy- héy-
180 174 | sik- Sikmek sik- sik- sék- hék-
181|175 | sl | Shemels o silkelemel | gy silk- sélk- | helk-
Sindirilmek; islemek (su,
- yerin igine), sinmek; iyi . s i~ o
182 176 | sip bir etkiye sahip olmak, sin sifi séil héi
kalbine iglemek
183 Sit- bk. sid-
Ezmek, sivri bir seyle 42
184 177 | sok- vurmak; 1strmak (yilan) sok- sok- suk- huk-
185 178 | sor-I® | Emmek sor- SO:r- SUwIr- hur-
186 179 | sor-II S;rlrsnnil;l; aramak, bulmaya sor- so:ra- sora- hora-
187 180 | soy- Derisini soymak, yiizmek NOZ soy- suy- huy-
188 181 | sok-I Sovmek, kiifretmek SOv- 80:8- stik- hiik-
" Sokmek; koparmak; diz . . .. .44
189 182 | sok-II gdkmek: yarip geemek sok- sok- stit- hiit-

40
41

42
43

Her iki lehgedeki anlam1 da DLT’deki anlamindan farklidar.

TmT, TaT ve BT’de “kirmak” anlamini kargilamak tizere sindir- (TmT-TaT), hindir- (BT) kulla-
nilmaktadir.

TaT ve BT’de “vurmak, ¢garpmak” anlamina gelir.

Atalay’in iki ayr fiil olarak degerlendirdigi sor- (Atalay’da sor-) fiilini Dankoff ve Kelly tek fiil
olarak degerlendirmistir. Lehgelerdeki bugiinkii kullanimlardan hareketle biz de iki ayr fiil
olarak almayz tercih ettik.

Ilk bakisgta bir —k > -t degisimi s6z konusu gibi goriinmekle birlikte, Tiirkgede boyle bir degi-
siklik mevcut degildir. Bu sebeple bu iki fiilin s6- seklinde bir koke dayandig: ve iki farkl fiil-
den fiil yapma ekiyle genisledigi sdylenebilir.
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Sunmak, arz etmek; bii-

190 183 | su- kiilmek iizere yiin gon- | - - . .
dermek
191 | 184 | 9 | Tikiirmek
[sut-

192 185 | sug- Kesilmis siitii kurutmaya | N . .

hazirlamak
193 186 | suk- Girdirmek, sokmak sok- sok- suk- huk-
194 187 | sun- Sunmak, teklif etmek sun-* S0z- suz- huz-

. Kendini gizlemek (sazlikta
195 188 | siig- ordek); zorla sokmak - - - -

Ayag1 takilmak, silirgmek

196 189 | siirg- (at) suirg- stiriis- - -

197 190 | siir- Sirmek (at); kovmak, def stir- stir- sOr- hor-
etmek

198 | 191 | sire. | Surtmeks sdrmek (elini); | siirt- sort- | hort-

ovmak; bulastirmak
Kafa atmak, toslamak | siis-

199 192 | siis- (okiiz) (a512) siis- soz- 1 hoz- 1
200 | 193 | sig- | Suzmek, sizgecten gecir- | siiz- soz-11 | hog-1I
mek, aritmak, temizlemek
. ges- . . .
201 194 | ses- Cozmek (a812) yes- (agiz) | ¢is- sis-
202 195 | tak- Takmak, baglamak tak- dak- tak- tak-
203 196 tal- Vl]:rmak’ Qarpmak (top, - _ _— -
misket vb.)
204 197 | talk- Baglamak, tutturmak; | . talki- talki--*
sarmak, dolamak; carpmak
205 198 | tam- Damlamak darfl- dam- tam- tam-
(ag1z)
206 199 | tan- Inkar etmek (borcunu) dar}—/dan— - tan- tan-
(agiz)
207 200 | tan- Sikica baglamak - dafi- --- ---
208 201 | tap- Tapmak; hizmet etmek tap- tap- tap- tap—47

209 202 | tar- Dagitmak (askeri) - - --- ---

45

46

47

48

TT’de “sunmak, takdim etmek; vermek, yollamak, gondermek” anlamlarmna gelen fiil, diger tig
lehgede “almas: icin uzatmak, vermek; uzatmak” anlamlarina gelmektedir. Anlamlardaki ya-
kinliga bakildiginda, sun- ile soz- (suz-/huz) sekillerinin ortak bir su-/so- fiiline dayandigini
sOylemek yanlig olmayacaktir.

iki lehcedeki anlam da DLT’deki anlamla &rtiismemektedir. Bu lehgelerdeki anlami “Lifli bit-
kilerin (keten, kendir vb.) govdesini ovup samanini, kilgigin liften ayirmak, herhangi bir seyi
yumusatmak, herhangi bir seyi ovmak, ufalamak” sekillerindedir.

Tap- fiili TmT, TaT ve BT'de “bulmak” anlaminda kullanilmaktadir. TaT ve BT"de fiilin “tap-
mak, tapinmak” anlaminda tap- sekli bulunmamaktadir. Onun yerine her ikisinde de tabin- fiili
kullanilmaktadir.

TaT ve BT’de aym1 kokten gelen tarat- fiili “dagitmak” anlaminda kullamilmaktadir.
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Olgiip tartmak; g¢ekmek,

esnetmek; malzemeyle 49
210 203 | tart- donatmak: cikarmak (giz- tart- tart- tart- tart
mesini)
211 204 | tag- Tagmak tas- da:s- tas- tas-
212 taw- bk. tew-
- tay- . ~ .
213 205 | tay- Kaymak; stirgmek (a512) tary tay tay
214 206 | té- Demek, soylemek de- diy- di- ti-
215 207 | teg- Varmak, ulagmak deg- deg- tiy- tiy-
Delmek; Emzirmesi igin
216 208 | tel- katmak (kuzuyu koyunun | del- -—- - -
yanina)
Havalanmak, havaya
2171 209 | teg- | iselmek (kus, ok vb) | T
Isirmak, kotiilesmek,
218 | 210 | teng- yoksullagmak - - - -
219 | 211 | tep- | [ohme aumak telmeles |, dep- tip- tip-
290 212 | tér- Dermek,A toplamak, bir der- . t1r—v tir-
araya getirmek (ag1z)
21 213 | tét Karst gelmek, karst koy- | . . .
mak
292 214 | tew- Sise dizmek icin et hazir- | . . .
lamak
223 | 215 | tez- Kagmak, sivigmak tez- tez- - -
(ag12)

(-mak) Mani olmak, en-
24 216 | tig- gellemek, durdurmak - - try- try-

225 | 217 | ug- fg‘;ﬁgﬁek? basini egmek, |

Tikmak, doldurmak, gii¢

226 218 | tik- Kullanarak sokmak tik- dik- tik- tik-
Dinmek, durmak (yag-

227 219 | tin- mur); dinlenmek; sessiz | din- din- tin- tin->°
olmak; nefes almak

228 at-1 bk. tid-
Yirtmak, koparmak, par- . . . .

229 220 | tt-10 calamak dit- (agiz) | --- tét- tét-

230 ay- bk. tid-
Dikis dikmek; sokmak

231 221 | tik- (akrep, yilan vb.); dikmek | dik- dik- ték- ték-
(bitki); dik hale getirmek

232 | 222 | til- Dilmek, - uzunlamasma | ;) dil- tél- tél-
kesmek

233 223 | tit- Aciyla ¢arpmak (kalp) - - - -

49 Kelimenin anlami TmT, TaT ve BT'de “¢ekmek” anlaminda kullanilmaktadar.
5  Bu fiilin incelenen biitiin lehgelerde “dinmek, sona ermek, bitmek” anlami bulunmakla birlik-
te, TaT ve BT’de “bir isi yapmaya ara vermek, bir isi yapmay1 birakmak” anlami da vardir.
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234 224 | tiz- Dizmek diz- diiz- tiz- tiz-

235 225 | tod- Doymak doy- doy- tuy- tuy-

Kalkmak, yiikselmek,
havalanmak (toz vb.)

237 227 | tol- Dolmak dol- do:1- tul- tul-

Donmak (su); donarak

236 226 | tog- dog- dog- tuw- tiw-

238 228 | ton- dlmek (insan) don- dofi- tuf- tuf-
239 toy- bk. tod-
240 toz- bk. tod-
241 229 | tBg- Ezmek, dévmek, 6giitmek | dov- dov- toy- toy-
242 230 | tok- Dokmek, akitmak dok- dok- tik- tiik-
243 | 231 | n- | Donmek don- doin- tin-
: (kon.)
a4 232 | s Agliga ve soguga katlan- do%— doz- tiiz- tiiz-
mak (agiz)
bk. tun-. Kapatmak, tika-
245 w- mak, ortmek
. Dogmak (giines), dogmak < <
246 233 | tug- (cocuk) dog- dog- tu(w)- tiw-
247 234 | tul- Topa vurmak -—- - - -
248 | 235 | o | Bulutla kapanmak (g6lk- ton- ton-
yiizii), bulutlanmak
249 236 | tar- Zayiflamak (at) - - - -
250 | 237 |t | Avade kalkmals yiksel- |y dur- tor- tor-
mek (duman)
tus- . . .
251 238 | tus- Karsilagmak, rastlamak (a512) du:s
252 | 239 | tut- Tutmak, - yakalamak, ele | tut- tot- tot-
gecirmek
253 240 | tuy- Duymak, hissetmek duy- duy- toy- toy-"'
. o , diig- ) toy- )
254 241 | tig- Diigiimlemek, baglamak (a12) diiv- (a512) toy-
255 242 | tir- Diirmek, sarmak diir- diiyr- tor- tor-
256 243 | tiirt- Siirmek (deriye yag) diirt- diirt- tort- tort-
257 244 | tiig- Diismek, inmek diis- diis- tos- tos-
258 245 | tiit- Tiitmek, duman ¢ikarmak tiit- tiite- tote- tote-
259 | 246 | tiiz- Diizeltmek, diizlestirmek | diiz- diiz- toz- 6z

51 Kelime TT'de “isitmek” ve “hissetmek” anlamlarma geldigi hélde, diger ii¢ lehcede sadece
“hissetmek, sezmek” anlamlarin tagimaktadur.

52 Incelenen lehgelerle DLT arasinda anlam agisindan fark vardir. TT ve TmT’de “dizmek” anla-
min tagidigl gibi, TmT’de “toplamak, bir araya getirmek; kurmak, olusturmak” anlamlarini da
ifade eder. TaT ve BT’de ise “kurmak, olusturmak” anlamlarina gelir.
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260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

271

272

273

274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

247

248

249

250

251

252

253

254

255

256

257

258

259

260

261

262

263

264

265

266

267

268

269

270

ug-

u-

um-
ur-/ur-
us- [
us- 1T

ut-

it-
uz-
yad-
yag-
yak-1
yak-1I
yalk-
yan- I

yan- I

yan-
m

Ugmak

Kudreti olmak, giicli yet-
mek

Anlamak

Ummak, istemek, dilemek

Vurmak, dovmek

Sanmak, zannetmek

Susamak

Oyunda yenmek, hakkin-
dan gelmek

Ufalamak, pargalamak

Sikistirmak,  yogunlastir-
mak

Delmek

Urkmek; telasa kapilmak

Uflemek; iirmek, havla-
mak

Etrafina toplanmak; del-
mek (ok)

Hafifce yakmak, titmek

Kesmek

Yaymak, dosemek, ser-
mek

Yagmak (yagmur)

Sarmak, baglamak (yara
vb.)

Yaklagmak

Kanmak, bikmak, yagh
yemekten bikmak

Donmek; yanmak

Tehdit etmek, goziini
korkutmak

Kusmak

tit-

uyu-
(ag12)

urk-
ir-

us-
(agiz)”*
iit-

57

yay-

yag-

ug-

yay-

yag-

yan-

58
yana-

oG-

cey-

yav-

yak-

yalik-
/yalk-

yan-

yana-

0s-

ork-

or-

ot-
0z~
yey-

yav-

yak-
yalk-
yan-

yana-

53

54

55

56

57

58

Anlam DLT’deki anlamdan farklidir. TT’de “tasalanmak” anlaminda kullanilmaktadar.
TmT de “diisiinmek” anlamina gelmektedir.

Biitiin lehgelerdeki anlami1 da “s1v1 hdlden kat1 héle gegmek (kanin pihtilagsmasy, siitiin yogurt
olmasi)”tir.
TT edebi dilinde —s- fiilden fiil yapma ekinin getirilmesiyle teskil edilmis olan iisiis- fiili kulla-

nilmaktadir.

TT’de anlam kaymasina ugrayarak “kalbini kirmak” anlaminda kullanilmaktadir. Agizlarda

ise “koparmak” anlaminda kullanilmaktadur.

TmT de anlami “Birisine iftira atmak maksadiyla pesine diismek, sikint1 vermek”tir.
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284

285

286

287

288

289

290

291

292

293

294

295

296

297

298

299

300

301

302

303

304

271

272

273

274

275

276

277

278

279

280

281

282

283

284

285

286

287

288

289

290

yap-

yar-

yas-

yat-
yay-
yaz-

yé-

yéd-

yét-

yig-

yol-

yon-

yort-

yow-

Ortmek, kapamak; kurmak
(tuzak); bina etmek

Gii¢ kullanarak yarmak;
boliistirmek, taksim et-
mek

Dagitmak (askeri); gev-
setmek  (yay1); agmak
(hiikiimdar golgeligini)

Gizlemek, saklamak

Yatmak

Calkamak, kipirdanmak
(kalp), sallamak (riizgar
agaclari)

Cozmek; yazmak; yanil-
mak; az da yapmak

Yemek, yiyip telef etmek
(mal, miilk vb.)

Dikmek  (heybe veya
torba)

Rahvan kosmak (atli)

Ezmek, sikigtirmak, sik-
mak

Yenmek, alt etmek

Igrenmek
kinamak

(yiyecekten);

Yirmek; yas bir seyi de-
mirle kesmeksizin uzun-
lamasina yirmek, kolayca
yarmak

Yetmek, yedeginde go-
tiirmek

Yigmak, toplamak; ali-
koymak, mahrum etmek

Yikmak

bk. yul-

kesmek; oymak, hakket-
mek; yontmak

Rahvan kosturmak (atl1)

Elinden geldigince hizli
kosmak (esek); kandir-
mak, aldatmak

59
yap-
yar-

yaz-
(ag1z)

yat-

yay-
(yayik)
(agiz)

yaz-

ye-

yel-

(ag12)
yeng-
(ag12)

yen-

yer-

yir- (agiz)

yed-
(ag1z)

y1g-

yik-

yon-
(agiz)/
yont-
yort-
(ag1z)

yap-

yar-

yaz-

60
yas-
yat-
yay-

yaz-

y1g-

yik-

yo:n-

yort-

yap-

yar-

yaz-

cil-
yen’¢-

cifi-

cry-

yék-

yap-

yar-

yaz-

yeél-
yens-
yifi-
yér-
yir-
yét-
(agiz)'
yiy-

yik-

yun-

yurt-

59

60
61

Fiil, TT’de “etmek; kurmak” anlamina gelirken, diger ti¢ lehcede “6rtmek, kapatmak” anlam-

larin karsilar.
“Batmak” anlamina gelmektedir.

BT’de yit fiili yaninda, edebi dilde bu fiilden tiiremis olan yitekl/e- fiili de vardir. TaT’da ise

yalnizca citekle- sekli kullanilmaktadir.
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305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

291

292

293

294

295

296

297

298

299

300

301

Cozmek (besikten ¢ocu-
gu); zincirden kurtarmak;
yorumlamak (riiya)

Yikamak

Bulagmak, sigramak

Kurtarmak, para verip
kurtarmak; haglamak (kus,
deri); istinsah etmek

Yummak

Yunmak, yikanmak

Dokiillmek

Yutmak

Yuvarlamak

Yiiklemek

Toplamak, bir araya ge-
tirmek

bk. yum-

bk. yus-

Yiizmek; sismek, kabar-
mak (yarada irin); derisini
yilizmek, soymak

yor-

yu- (agiz)

yliz-

yor-

yuv-

yok-

yliz-

yura-

yuw-

yok-

yom-

yu(w)in-

yoz-

yura-

yiw-

yok-

.6
yoz-

62

TT ve TmT hem irmakta yiizmek hem de hayvan yiizmek anlaminda; TaT ve BT’de ise sadece
irmakta ylizmek anlaminda kullanilmaktadar.



